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« 1999 Borowczyk me propose de le rencontrer... 2006 Borowczyk
meurt...2010, jessaie de le rencontrer.»

« 1999 Borowezyk propomge mi spotkanie.... 2006 Borowenk
umiera... 2010 probuge si¢ z nim spotkac.»

“1999 Borowczyk asks me to meet him... 2006 Borowczyk dies... 2010,
Itry to meet him.”
BERTRAND MANDICO

40 minutes / black & white
super-16mm / 100% film
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director of photography PASCALE GRANEL
editing GEORGE CRAGG
sound editing LAURE SAINT MARC
design BENOIT SERRE / STEPHANE ROSENBAUM
music ERWAN EYCK / GHEDALIA TAZARTES
script BERTRAND MANDICO
musical contribution BERTRAND MANDICO

le rel
est dans la téte

Bertrand Mandico a réalisé de nombreux films courts aux
univers singuliers. Cinéaste éclectique il prolonge ses
recherches cinématographiques sur différents supports
(écriture, photo, collages etc.).
Il développe actuellement son premier long métrage
«L’homme qui cache la forét».

Bertrand Mandico jest autorem wielu nietypowych
Sfilmow krétkometrazowyeh. Tworca eklektyczny w
swoich poszukiwaniach kinematograficznych lgczy
kolaz, fotografie, pisanie na tasmie filmowej.
Obecnie pracuje nad swoim pelnometrazowym
debiutem «Czlowiek, ktory ukrywa las».

Bertrand Mandico directed several highly personal films.
An eclectic director, he involves graphic, photographic and
written elements in his films and is currently developing his
first feature length film “The Man who Hides the Forest”.
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SELECTED FILMOGRAPHY

1997 : La chanson du Jardinler fou-1999 : Le cavaller bies-2000 : Mr Flu-
Ppersu-2001 : La fempéte /I'lle de la Corne / Glaz-2001 : Le sacre-2002 :
Salon brésil, film musical-2003 : Osmose, ilm musical-2003 : Toul ce que
YOus avez vu est vial-2006 : 11 dif qu'll est mori-2007 : Mie, 'enfant des-
cend du songe-2007 : Essal 135-2009 : Sa majesié petite barbe-2010 : Lif
o¢ dandl Henry Darger-2010 : Burlesque ef Irold-2011 : Boro In the Box

Aavant ] przedtem | vetore; B bestialité | bestialstwo | bestiality:
C courtiser / zalory | to court; D déception / rozczarowanie |
deception; E enfermement / zamknigcie | confinement;
F fumée / dym | smoke: G gourgandines / kobiety rozwigzle |
hussies; H habits / ubrania | clothes; | initiation / inicjacja |
initiation; J jouir | doznawaé rozkoszy | to enjoy: K Kafka:
L laterna magica; M mort / smierc | death; N nue / naga | naked;
0 obscéne / obscena | obscenity; P pornographie / pornografia
| pornography: Q querelle / sprzeczka | quarrel: R rien / nic
nothing: S souvenir / wspommienie | memory; T tourner | krecic
1 to shoot; U unanime / jecnomysiny | unanimous: V vulgarité /
wulgarnosé | welgarity; W Watérian: X: Y yeu / oczy / eyes;
I 2éphire | Zefir | Zephir.

SYNOPSIS

De sa conception épique a sa mort cinématographique,
le portrait fantasmé et fictif du cinéaste Walerian
Borowczyk (dit Boro). Boro-in-the-box découvre un monde
cruel et obscéne, traverse des aventures sensitives et
organiques, de la Pologne a Paris, au ceeur d'un abécédaire
fantasmagorique.

Od dnia poczecia do filmowej Smierci, fantazy-
Jny portret rezysera Waleriana Borowezyka.
Boro-in-the-boxodkrywabrutalng, obsceniczng
rzeczywistosé, od Polski po Francje, w wyima-
ginowanym abecadle barwnych i zmystowych
przygod.

From the day he was conceived to his cinematographic death,
the fantasmatic life-story of filmmaker Walerian Borowczyk.
Boro-in-the-box discovers a cruel and obscene world. He
experiences banal yet colorful adventures, from Poland to
Paris, in an imaginary alphabet.

«Je m'appelle Walerian Borowczyk...
je suis un cinéaste mort et polonais. Jai vécu toute ma vie enfermé
dans une boite trouée...»

«Nazywam si¢ Walerian Borowczyk...
Jfestem niezyjqeym, polskim rezyserem. Cale 2ycie bylem

zamknigty w pudle z jednym otworem...»

“My name is Walerian Borowczyk..
|am a dead polish filmmaker.
Allmy life | was locked in a box with a hole init...”
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